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Abstract 

The discussion of linguistic errors and the focus on correcting writing mistakes are common themes in many editing and 

writing guides. However, these resources often present linguistic errors without adequately addressing the fundamentals 

of orthography, leading to the inclusion of numerous subjective and personal comments. A comprehensive discussion of 

orthography necessitates an explanation of its underlying principles and foundations. This study aimed to establish criteria 

for orthography while critically reviewing the perspectives of Abolhassan Najafi, Khosrow Farshidvard, Mirshams-eddin 

Adib Soltani, and Nasergholi Sarli. The findings indicated that a crucial aspect often overlooked in the discussion of 

orthography was the acknowledgment of various styles and types of language. Among the recognized language varieties 

were administrative, media, literary, and scientific styles. Given the distinct subject matter and audiences associated with 

each type, it is essential to consider these differences when formulating orthographic principles. Additionally, attention 

must be paid to the evolution of language across different linguistic periods and the advancements in spoken language. 

Due to the fragmentation and lack of clear, definitive criteria in prior research, this study proposed a set of criteria for 

orthography. 
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Introduction 

The importance of "correct writing" is a common theme in many writing and editing books. Most of these texts offer 

guidance for enhancing writing by identifying linguistic errors. However, they often suffer from issues, such as 

disorganized content, subjective commentary, imposition of rigid criteria without considering different styles and 

contexts, and a lack of consistent methodology. These problems largely stem from a neglect of the fundamental principles 

of orthography. Until clear and uniform principles for orthography are established, we will likely continue to see a 

diversity of opinions and practices in this area.  

Given the absence of a scientific and methodical discourse on the basics of orthography, this study aimed to address 

the following questions: 
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What criteria for orthography have been proposed in previous research? 

On what basis are the orthography criteria for a standard language determined? 

How can we suggest indicators for correct writing across various linguistic varieties? 

Some studies have, albeit sporadically, focused on the characteristics of standard language and relevant linguistic-

structural issues concerning correctness. For instance, Ali Ashraf Sadeghi (1983) has generally discussed the concepts of 

correctness and incorrectness in linguistic forms. Ali Mohammad Haqshenas (1994) has explored the social roots of 

linguistic correctness, critiqued the educational system's flawed approach to language, and emphasized the importance of 

properly teaching calligraphy and writing style, as well as the challenges posed by orthography in elementary education. 

Zahra Zandi Moghaddam (2017) has provided a critique of "Bibliography of Right and Wrong in Language" authored by 

Ahmad Khandan. 

 

Materials & Methods 

This study aimed to review and critique the perspectives of Abolhassan Najafi, Khosrow Farshidvard, Mir Shams-eddin 

Adib Soltani, and Nasergholi Sarli while proposing criteria for orthography. Consequently, the methodology employed 

was both descriptive and analytical. 

 

Research Findings 

The studies revealed that existing sources, including books and articles on the topic of correctness in language—published 

under titles, such as "Standard Language", "Writing and Editing Rules", "Correct Writing", and "Let's Write Better"—

lack a clear basis for determining right and wrong in standard language. With the exception of a few style guides, most 

authors focused solely on examples of linguistic and structural editing, such as the removal of clauses, deletions, foreign 

words, grammatical errors, excessive length, consecutive verbs, verb omissions, use of Arabic words in Persian, 

stereotypical expressions, slang, inadequate expressions, incorrect verb usage, failure to properly observe sentence 

components, and incoherence in sequential sentences. Notable scholars, including Abolhasan Najafi, Nasergholi Sarli, 

Khosrow Farshidvard, and Mir Shams-eddin Adib Soltani, had proposed specific, categorized, or general principles and 

criteria for correctness in standard language. 

Najafi's perspective was moderate; while he considered the history of language and established rules for correctness, 

he also acknowledged the evolution of spoken language. Conversely, Adib Soltani's approach did not account for spoken 

language, thereby overlooking its intrinsic qualities. Farshidvard adopted a prescriptive stance, asserting that the 

correctness of speech was contingent upon adherence to grammatical rules. In contrast, Sarli emphasized the 

communicative aspects of language, focusing on the effectiveness and adequacy of linguistic patterns in conveying 

meaning. A reflection on these perspectives indicated that some proposed criteria might not be universally applicable 

across all linguistic varieties. 

 

Discussion of Results & Conclusion 

A critical aspect that has not been adequately addressed in the discussions of orthography is the consideration of different 

styles and varieties of language. Standard language encompasses various forms, including administrative, media, literary, 

and scientific styles. Each of these types has distinct subject matter and audiences, making it essential to account for these 

differences when establishing principles of orthography. Many editing and discussion books on orthography have been 

created without regard for these variations. This study identified existing shortcomings and proposed criteria for 

orthography that included: consistency, attention to the morphological, syntactic, and phonetic features of the Persian 

language, consideration of the semantic relationships among sentence components and meaning transfer, linguistic 

economy, and acknowledgment of the historical evolution of language alongside the adaptation of speech and writing. 
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 چکیده
 نگارش و  ویرایش  هايکتاب از  بسـیاري در که  اسـت   موضـوعاتی از نوشـتار  خطاهاي  اصـلاح  بر تمرکز  و زبانی خطاهاي بحث از

 اظهارنظرهاي نتیجه در و شـده مطرح زبانی  خطاهاي  نویسـی،درسـت  مبانی  به توجه بدون  هاکتاب  این  در.  اسـت  شـده مطرح
خصـی لیقه  و  شـ یاري ايسـ تلزم  نویسـیدرسـت  دربارة  بحث  هرگونه  که  اسـت  درحالی این.  اسـت   یافته راه  هاکتاب این در  بسـ  مسـ

 ضـمن  شـودمی  کوشـش پژوهش این در  نویسـی،درسـت  مبانی حوزة در  روشـمند بحث  نبودِ  به  نظر.  اسـت  آن مبانی و  اصـول تبیین
ن  هايدیدگاه  نقد  و مرور رو  نجفی، ابوالحسـ یدورد،  خسـ لطانی ادیب  الدینمیرشـمس  فرشـ رقلی و  سـ ارلی  ناصـ  براي  معیارهایی سـ

ت  یدرسـ نهاد  نویسـ ود  پیشـ ی این  نتایج.  شـ ان  بررسـ یار نکات از یکی دهدیم نشـ ت   مبانی تبیین در که مهم  بسـ یدرسـ   آن به  نویسـ
  گونۀ  آنها بین از  که  دارد مختلفی  هايگونه  معیار زبان.  اسـت  زبان  مختلف  هايگونه و  هاسـبک به  توجه  شـود،نمی اهمیت داده

  هاي گونه  با   ها گونه  این   از  هریک   در   مخاطب   نیز   و   کلام   موضـوع  اینکه   به   توجه   با .  اسـت   تر شـده شـناخته   علمی   و  ادبی   اي، رسـانه  اداري، 
  قواعد  تدوین   در  اسـت  ضـروري   همچنین، . شـود   توجه  ها تفاوت  این   به   نویسـی درسـت  اصـول  تدوین   در  اسـت   لازم  اسـت،   متفاوت  دیگر 

  برخی   به   تدریج به   گفتاري   و  زبانی   الگوهاي   از   بسـیاري . شـود   توجه  گفتار  نیز   و  مختلف  زبانی   ادوار   در  زبان  تحولات   به   نویسـی درسـت 
ــتاري   هاي گونه   از  ــریح   معیارهاي  نبودِ  و   ها پراکندگی .  یابد می  راه   نوش ــین   هاي پژوهش   در   ص ــنهاد   به  منجر   پیش   براي   معیارهایی   پیش

 زبان   آوایی   و   نحوي   صـرفی،   هاي ویژگی   به  توجه   گرایی؛ . سـره 1:  از   اسـت   عبارت   معیارها   این . شـد  پژوهش   این   در   نویسـی درسـت 
ی؛  اد 3 معنا؛  انتقال   و  جمله   اجزاي   معنایی   روابط   به  . توجه 2  فارسـ ی؛ کم  یا  زبانی   . اقتصـ ینۀ 4  کوشـ تار   و  گفتار  انطباق   و  زبان   . پیشـ .  نوشـ

 . شود   گرفته   در نظر  زبانی   تنوعات   و   ها تفاوت   به  توجه  با   و   هم   کنار   در   معیارها   این   است   لازم 
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 1404  بهار  )50، (پیاپی 1  هم، شمارههفد   سال ،فنون ادبی /76
 
 مقدمه ـ1

 با  هاکتاب  اغلب  در.  اسـت  شـده مطرح  ویرایش و نگارش  هايکتاب  بیشـتر در که  اسـت   موضـوعاتی از  »نویسـیدرسـت « به  توجه
ده ارائه  نگارش  بهبود  براي  پیشـنهادهایی  زبانی  هايغلط معرفی ت  شـ خصـی  اظهارنظرهاي  نویسـی،پراکنده.  اسـ لیقه  و  شـ  اي،سـ
ک  معیارهاي تجویز بک  در نظر گرفتن بدون( خشـ ی نبودِ و)  زبانی  هايگونه و  هاموقعیت  ها،سـ کلاتی واحد، از  روشـ ت  مشـ   اسـ

 کرد؛  وجو جسـت   نویسـیدرسـت   مبانی به  توجهیبی در  باید را  موضـوع  این  علت   حالبااین شـود؛می دیده  هاکتاب  این در که
تن بدون  که هنگامی  درواقع ود،می  ذکر زبانی  هايغلط از هاییمثال مشـخص  مبناي و معیار داشـ  به  علمی فرایندي از  ویرایش شـ

 توجه  نیازمند  نویســیدرســت  دربارة  روشــمند و  علمی بحث   هرگونه  آنکهحال   کند؛می پیدا کاهش  ايســلیقه و ذهنی  فرایندي
 معیارهاي  و مبانی  که زمانی تا  بنابراین  کند؛می کمک  ویرایش بحث  شـدن  علمی به  مبانی این به  توجه.  اسـت   آن  مبانی به  دقیق

 .شودمی مشاهده زمینه این در  سلیقهاختلاف و  پراکندگی نشود، تعیین  نویسیدرست  براي  یکنواختی تاحداِمکان و  صحیح
 : است  زیر   هاي پرسش   به   دادن  پاسخ   درپیِ پژوهش  این   نویسی، درست  مبانی   زمینۀ   در   روشمندي   و   علمی  بحث  نبودِ  به  توجه  با 
 است؟ شده مطرح  نویسیدرست  براي  معیارهایی چه پیشین  هايپژوهش در  ـ
 است؟  استوار  مبنایی چه  بر معیار زبان در  نویسیدرست   معیارهاي تعیین  ـ
 داد؟  پیشنهاد زبانی  هايگونه  انواع در  نویسیدرست  براي  هاییشاخص  توانمی  چگونه  ـ

 .است   معیار فارسی زبان در آن  براي  هاییشاخص تعیین و  نویسیدرست  معیارهاي نقد و  بررسی حاضر پژوهش از هدف
 

 پژوهش پیشینۀ ـ1ـ1
 در  ســاختاري-زبانی  مســائل و آن  هايویژگی  برخی به معیار،  زبان به توجه  ضــمن پراکنده  صــورتبه هاپژوهش از  برخی در

 تعریف به »معیار زبان«  عنوانِ با ايمقاله در  )1362(  صـادقی  اشـرف علی نمونه،  براي  اسـت؛  شـده توجه  غلط  و  درسـت  حوزة
.  اسـت  کرده  اشـاره  زبانی هايصـورت  بودن غلط و  درسـت  مسـئلۀ به  کلی  صـورتبه و  اسـت  پرداخته آن  مشـخصـات  و زبان
 در  غلط و درسـت   اجتماعی هايریشـه به  »بلومفید زبان از  غلط و درسـت «  عنوانِ  با ايمقاله در )1373(  شـناسحق محمدعلی
 املا و  خط از ناشـی  مشـکلات نگارش،  شـیوة و الخطرسـمِ  درسـتِ آموزشِ  زبانی،  مسـائل  با آموزشـی نظام  نادرسـت   برخورد زبان،

ت   کرده توجه  ابتدایی آموزش در ده مطالب  که  اسـ ی  ذکرشـ ل از بخشـ تۀ  زبان  کتاب آخر فصـ  Bloomfield( بلومفید لئونارد  نوشـ
Leonard(  است   کرده بخش این جداگانۀ انتشار به اقدام آن  مترجم که است. 
ناسـیکتاب«  عنوانِ  با  ايمقاله در  )1396(  مقدم  زندي زهرا ناسـیکتاب بر نقدي »فارسـی زبان در  غلط و  درسـت   شـ  درسـت   شـ

  هاي کاربرد و  فواید و  شناسیکتاب فنِ  دربارة  ابتدا  در  مقاله  این  نویسندة. است  آورده  میان به  خندان  احمد نوشتۀ  زبان  در  غلط  و
 .است   کرده  بیان مطالبی  شناسیکتاب مختلف هايبخش دربارة ادامه، در و  است   کرده مطرح توضیحاتی آن

 در  غلط و  درسـت   براي هاییملاك  تعیین زمینۀ در  مسـتقلی پژوهش  تاکنون دهدمی نشـان شـدهانجام هايپژوهش در تأمل
 .شودمی انجام رو پیشِ پژوهش در بار نخستین  براي  موضوع این و است  نشده انجام  معیار زبان
 

 نویسیدرست دربارة  محققان  هايدیدگاه  نقد  و بررسی ـ2
ــی ــان هابررس ــت  حوزة مقالاتِ و  هاکتاب از اعم  موجود  منابع  در  که داد نش  زبان«  چون  هاییعنوان  با که زبان در  غلط و  درس

  ها، نامهشیوه  از  محدودي  تعداد  در جزء است،  شده منتشر... و »بنویسیم بهتر« ،»نویسیدرست «  ،»ویرایش و  نگارش  آیین«  ،»معیار
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ده تعیین معیار زبان در  غلط  و درسـت   براي  مبنایی ندگان  برخی و  اسـت  نشـ  )1399( ذوالفقاري و)  1386(  نیکوبخت  مانند  نویسـ
ت   بحثِ ذیل  تنها یدرسـ اختاري  -زبانی ویرایش  هاينمونه به  نویسـ و،  برداري،گرته(سـ توري،  خطاهاي  بیگانه،  هايواژه  حشـ   دسـ
ی،دراز ی، در عربی  هايواژه فعل، حذف پیاپی، افعال  نویسـ ه تعابیر  فارسـ ا،  تعابیر  عامیانه، تعابیر  اي،کلیشـ ت  کاربرد نارسـ   نادرسـ

ــت   نکردن رعایت  معین، افعـال   مبـاحث  براند. علاوهکرده  توجه)  متوالی  هايجملـه در افعـال نبودنهمـاهنـگ   جملـه،  اجزاي  درسـ
ــده، ــارلی،  ناصــرقلی  نجفی،  ابوالحســن  چون  افرادي  تاکنون  ذکرش ــیدورد،  خســرو  س ــلطانی ادیب   الدینشــمسمیر  فرش  از  س

 زبان در غلط و  درست  براي هاییملاك  و مبانی  کلّی صورتبه یا  شدهبنديدسته و  مشخص  صورتبه که هستند نظرانیصاحب 
 .شودمی  بررسی  این نویسندگان از هریک  هايدیدگاه ادامه، در  که اندکرده مطرح معیار
 

 عبارات و کلمات بودن نادرست و درست مبناي دربارة  نجفی  ابوالحسن  دیدگاه ـ1 ـ2
 :  است  منبع سه  عبارات  و  کلمات بودننادرست    یا درست  مبناي نجفی  ابوالحسن  دیدگاه  براساسِ
   ؛)هتدویست سال گذش و مانده از هزار جاي معتبر بهبسیار  آثار   اساسبرکهن ( زبان) الف
 امروز؛ گفتار  زبان) ب
 . امروز  نوشتار  زبان) ج
 :آیدمی پیش  عبارات  و  کلمات بودنغلط   و  درست   براي حالت   پنچ  فوق ملاك  سه گرفتن نظر در  با
 .  است   صحیح برود،  کار به  منبع سه هر در عبارتی  و  کلمه اگر: اول حالت -

  ضروري  موارد در  تنها و  است   منسـوخ  اما  صـحیح باشـد،  رفته کار  به کهن  زبان در تنها  عبارتی و  کلمه  اگر:  دوم حالت -
 ؛)فلج  جايبه(  فالج مانند برد،  کار به را آن توانمی

  صاحب،   جايبه( ارباب مانند  است،  صحیح رود، کار  به  نوشتار و گفتار  زبان در فقط عبارتی  و  کلمه اگر: سـوم حالت -
 ؛)هاعرب  جايبه(  اعَراب مانند شود، پرهیز آن استعمال از مواردي در  که  است  شده  توصیه  گاه  حالتی چنین در  اما ؛)رئیس
 توصــیه  گاه نیز حالتی  چنین در  اما اســت؛  صــحیح رود،  کار به گفتار  زبان در فقط عبارتی  و  کلمه اگر:  چهارم حالت -

 ها؛اسلحه مانند شود، پرهیز آن استعمال از  مواردي در که  شودمی

 .گشودن آتش مانند  است؛  غلط رود،  کار به  امروز  نوشتار زبان در فقط  عبارتی و  کلمه اگر: پنجم حالت -
ته   این  ال   پس از   حتی  آنها   از   کدام هیچ   زیرا  آورد؛   حسـاب   به  زبان  تحول   جزء   توان نمی   را  عبارات   و   کلمات   از   دسـ   ها سـ

ت   فارسـی   زبان  طبیعت   با   آنها  مغایرت   بر   دلیل   خود  همین   و   اسـت  نشـده   گفتار  زبان   وارد   هنوز  نوشـتار   زبان  در   رواج    اسـ
 ). 5- 6.  ص   ، 1399  نجفی، ( 

  براي   ايقاعده تجویز و  زبان پیشـینۀ  در نظر گرفتن ضـمن که  صـورت این به  اسـت؛  معتدل دیدگاهی نجفی ابوالحسـن  دیدگاه
ت  ینۀ از  هدف  دیدگاه، این در البته کند؛می  توجه نیز گفتار تحولات به  غلط  و درسـ خص زبان  پیشـ ت  مشـ  محدودة   نجفی و  نیسـ

ی زمانی خصـ دة دو متون در  کلمه  اگر مثال، براي  گیرد؛نمی  نظر در آن براي مشـ د، رفته  کار به پیش سـ  گفت   توانمی  هم  باز باشـ
 .شودمی بررسی  دقیق  طوربه  موضوع  این معیارها  بررسی ضمن ادامه، در  است؟ داشته  کاربرد زبان  پیشینۀ در

ــت   آن  دیـدگـاه، این  بـابِ در  دیگر تـأمـل  درخورِ  نکتـۀ   چنـدان   کنـدمی ذکر  مختلف  هـايحـالـت   براي  نجفی  کـه  هـاییمثـال کـه  اسـ
ت؛  دقیق لحه«  واژه نمونه،  براي نیسـ ده ذکر  چهارم  حالت  براي »هااسـ ت؛ شـ تار زبان در واژه  این  آنکهحال  اسـ  راه نیز  امروز  نوشـ
 .دارد کاربرد هم  گفتار زبان در  واژه این کهدرحالی زند؛می مثال پنجم  حالت  براي را »اثرات« واژة همچنین،.  است   یافته
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 نویسیدرست اصول دربارة  سلطانی ادیب  دیدگاه ـ2 ـ2

لطانی  ادیب  اختن آماده  راهنماي  کتابِ در سـ ولی  کتاب،  سـ ت  براي  اصـ یدرسـ ت ازمی  ذکر  نویسـ ل -1«:  کند که عبارت اسـ  اصـ
توري   موازین   رعایت  ی؛  زبان   دسـ ل   - 2  فارسـ تقلال   و   حد   رعایت  اصـ ل  - 3  کلمه؛   اسـ تار   همخوانی   اصـ ل  - 4  گفتار؛   و   نوشـ   تابعیت   اصـ

  خواندن   و   نوشـتن  آسـانی  اصـل   - 5  فارسـی؛  خط   و   آواشـناسـی   زبان،   دسـتور  برابر   در   عربی، نا   چه   عربی،   چه   فارسـی،   در  رایج   هاي واژه وام 
نمایی   و  ته یا  کلمۀ   خوشـ ل  - 6 چاپی؛  نوشـ ت   برگزینش  اصـ کل   ترین درسـ ل   یا  شـ ح  اختیار  اصـ ه  ازنظرِ اصـ ی ریشـ ناسـ ل : ( شـ   رعایت  اصـ

  همنام؛   هاي واژه  نویسـی هم   از  پرهیز   ازجمله،   التباس   از  پرهیز   اصـل   - 8  ؛ ) اشـهر   اختیار  اصـل : ( شـکل   ترین آشـنا   برگزینش   اصـل   - 7  ؛ ) اصـل 
 ). 118.  ص  ، 1365  سلطانی،   ادیب (  » بالا   هاي اصل  براي   ضریبی  بسان  عملی   پذیري انعطاف : ملاحظه   - 9

لطانی  ادیب  من  دیدگاه این طرح با سـ ت   براي  قواعدي تجویز ضـ یدرسـ ل( نویسـ توري  موازین  رعایت   اصـ ی،  زبان دسـ   فارسـ
: ملاحظه( آخر اصل کردن مطرح  با)  کلمه  ریشـۀ و  اصـل  رعایت   فارسـی،  خط و  آواشـناسـی زبان  دسـتور  از هاواژهوام  تابعیت   اصـل

  موقعیت به  بنا توانمی  او  ازنظرِ  ترتیب اینبه  اسـت؛  کرده عدول تجویزي  خشـکِ  و سـخت   اصـول از اندکی)  عملی  پذیريانعطاف
  نوشـتار   صـوري  هايویژگی به  شـودمی مطرح  کتاب این در که هم  اصـولی از برخی این،  برعلاوه.  کرد  تخطی  شـدهگفته اصـول از

ودمی  مربوط تقلال و حد  رعایت  اصـل  مانند( نویسـیدرسـت   مبانی نه شـ انی  اصـل کلمه، اسـ تن آسـ   نمایی خوش  و خواندن و نوشـ
 ).چاپی یا  نوشته  کلمه

  اصـل   در.  اسـت  نشـده  گرفته  نظر در  اصـالتی  خودخودينیز به  گفتار  گفتاري، براي زبان  ضـمن توجه نکردن به  دیدگاه این در
  براي   توجهی  درخورِ  جایگاه  سلطانی ادیب   بنابراین  است؛ شده دانسته  نویسیدرست   ملاك  »نوشتار  و گفتار همخوانی« هم سوم

 .است  نگرفته نظر در   ـ کندمی پیدا نمود  نوشتار از  بیش گفتار در البته  که  ـ زبانی تحولات
 

 فارسی زبان در غلط و درست بابِ در فرشیدورد خسرو  دیدگاه ـ3 ـ2

 که دارد زبان در  غلط  و درسـت  از  تعریفی  فارسـی زبان در پژوهش و  نگارش  غلط، و درسـت  مسـألۀ  کتابِ در فرشـیدورد  خسـرو
 مطابقت   یعنی رسمی، ادبیات و  زبان و خط قواعد  با  آن مطابقت   یعنی  سخن، استواري و  درستی«:  است  مربوط  بحث   موضوع  به
  خط  و زبان  قواعد با  کلامسـت   یا کلمه  مغایرت  غلط و رسـمی  ادبیات و زبان  ادبی و املایی و  آوایی و نحوي و  صـرفی قواعد  با
 ).35. ص ،1387  فرشیدورد،( »گرددمی  بیان  دشواري و پیچیدگی و  نامفهومی  سبب   که رسمی  ادبیات و

  وابسته  زبان  دستور  قواعد با  آن انطباق به سخن درستی  او  ازنظرِ که  ترتیب اینبه است؛  تجویزي دیدگاهی فرشیدورد  دیدگاه
 درسـت  اسـت  معتقد او.  گیردمی  نظر در  غلط و درسـت   براي مختلفی هايصـورت  دیدگاه این طرح ضـمن فرشـیدورد البته  اسـت؛

  تنوعات «  براسـاسِ و  اسـت  طبیعی امري  خط و زبان در درسـت   صـورتِ چند  وجود که  ايگونهبه ندارد؛ صـورت یک  فقط  غلط و
یدورد،( دهدمی تشـکیل را زبان  مختلف هايصـورت  یا  هاجلوه یا  هاگونه  که  دارد  وجود  گوناگونی  هايشـکل  گاهی »زبانی  فرشـ
بک به  که  اسـت   آن  دیدگاه این  مثبت  نکات از  بنابراین ؛)33. ص ،1387 درسـت   و کندمی  توجه سـخن  مختلف  هايگونه و  هاسـ

 .ها اصول ثابتی نداردو غلط در همۀ گونه
 باید  بودن  درسـت  برعلاوه  کلمه  یک زیرا دارد؛ نزدیکی پیوند  فصـاحت  با  زبان  در  غلط  و درسـت   مسـئلۀ  فرشـیدورد  ازنظرِ

یح د نیز  زیبا و  فصـ خنان،  ترینصـحیح و  باشـ یوا  سـ ر  از  گیريبهره  و زبان ارتباطی  جنبۀ به  توجه همچنین،.  آنهاسـت   ترینشـ   عناصـ
  باشـد؛  روشـن و  واضـح باید  زبان  در نیز  فنی و  علمی اصـطلاحات  مثال، براي  اسـت؛  نویسـیدرسـت   اصـول دیگر از نیز زبان  زندة
 تازه لغات که  است  این  نویسیدرست  اصول او ازنظرِ  است. معانی فهماندن و  فهمیدن و دیگران  با ارتباط ایجاد زبان هدف زیرا
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ــر  با ــاخته زبان  زندة  عناص ــود؛  س ــان را آموزش  و  یادگیري  کار زیرا  ش ــتین  نهایت، در.  کندمی  راحت  و آس ــلی نخس  که  اص

انزبان ناسـ ازيلغت   براي  شـ طلاح و سـ ر زندة    کنند،می بیان یابیاصـ ت، بلکه با عناصـ ر مردة زبان نیسـ اخت لغات تازه با عناصـ سـ
 بودنفصـیح   و درسـتی اصـول  دیگر از. اسـت   معاصـر فصـیح و رسـمی  فارسـی  زبان  عناصـر زبان،  زندة  عناصـر از زبان اسـت. منظور

ه  کلمه، ت؛  بودن دارریشـ رطیبه البته  آنهاسـ وخ  که شـ ده  منسـ د؛  نشـ   برابر   در  فهمیزود  برعلاوه  رایج لغات  طبیعی  طوربه زیرا  باشـ
 ).106-109. ص ،1387  فرشیدورد،( شودمی کلام روانی  باعث   نسب،واصلبی لغات
 

 معیار زبان هايملاك دربارة سارلی ناصرقلی  دیدگاه ـ4ـ2
ــرقلی ــارلی  ناص ــی  زبان  کتابِ در )116-126. ص ،1387(  س  که  کندمی  مطرح »معیار هايملاك «  عنوانِ  با را بحثی معیار  فارس

  کاربردهاي  آنها یاري  به که  است   معیارهایی  دهندةنشـان معیار  زبان هايملاك . دارد  غلط و  درسـت   مبانی بحثِ  با نزدیکی ارتباط
ودمی  ارزیابی زبانی ی  زبانی الگوي  ترتیب اینبه و  شـ ودمی داده  ترجیح زبانی  الگوهاي دیگر  بر خاصـ ارلی.  شـ  براي  ملاك  پنج سـ
ــترة  اینکـه بـه  توجـه  بـا  البتـه پـذیرش،  قـابلیـت   و  کفـایـت   کـارایی،  زیبـایی،  خلوص،:  کنـدمی  ذکر معیـار  زبـان  و  معیـار زبـان  کـاربرد  گسـ

 مختلف، زبانی  جوامع در نیز هااین ملاك   گیريکاربه میزان  اسـت، متفاوت  دیگر ايجامعه  به ايجامعه از آن ارزیابی  هايشـیوه
 .است   متفاوت

  هاي واژه  جايبه  که هنگامی دیگر،  عبارت  به.  اسـت  زبان  هايواژه  بودن  سـره و بودنخالص   ملاك، این از منظور: خلوص
  خود  اصالت  و  استقلال زبانی چنین  آن، دنبالبه  و  شودمی ناسره زبان یابد، افزایش زبانی در بیگانه هايواژه میزان  اصیل و بومی

  آن دنبالبه  و شـودمی  توجه  بیشـتر ملاك   این به باشـد  ترقوي مردم  گرایانۀملی  احسـاسـات هرچه  اسـت   گفتنی.  دهدمی  دسـت  از را
  مسـئلۀ  در تنهانه  ملاك  این از سـارلی ازنظرِ. کرد  خواهند  پشـتیبانی  بیشـتر  ملاك  این از  سـازانمعیار و  نویسـندگان  ها،حکومت 

ــۀ  و  ارزیـابی  براي  و دیگر  منبع  مقـابـل در  خـارجی  منبع  یـک  ترجیح  براي  بلکـه  خـارجی،بومی تعبیرات  یـا  واژگـان   هـاي الگو   مقـایسـ
. ص ،1387 سـارلی،( رودمی  کار به  واژگانی  هايالگو   ترجیح و  ارزیابی در بیشـتر ملاك   این اما رود؛می  کار به نیز قدیم و جدید

ره   یا  خلوص معیارِ  ).119-117 ود،  توجه  آن  به  تعادلی و منطقی صـورتبه  اگر و دارد  شـماريبی  دارانطرف  زبان در بودنسـ  شـ
 .شود تلقی معیار  زبان معیارهاي از تواندمی

 و نرم زبانی  هايالگو  از بعضــی که معنا بدین  اســت؛ زبانی  هايالگو   موســیقی  زیبایی، با  مرتبط  مســائل از یکی:  زیبایی
یقیایی تند؛ ترزمخت   برخی و  ترموسـ تفادة زبانی  هايالگو   زیبایی در مؤثر  عوامل  جملهاز هسـ عر در  آن  اسـ ت  ادبیات  و شـ   گاه (  اسـ

ــعر  بافت  از  خارج در و  خودخوديبه  ايکلمه ــت  ممکن ش ــیقیایی  اس ــد؛  موس ــعر در اما نباش ــینی،هم رابطۀ نتیجۀ  در  و ش  نش
 انتخاب در تواندمی تنها  و  دهد  ترجیح دیگر  الگویی بر را  زبانی الگوي یک تواندنمی  تنهاییبه ملاك   این).  شـودمی  موسـیقیایی

ــد گذارتأثیر  معیار الگوي ــبی هايملاك  از  زیبایی ملاك . باش ــت؛ نس ــت  ممکن ملاك  این زیرا  اس  افراد  براي یا  اییدوره در  اس
 ).119-120. ص ،1387 سارلی،( باشد  زیبا دیگر  افرادي براي  و دیگر ايدوره در اما نرسد؛ نظر به  زیبا  خاصی

 ولی باشــد؛  مشــهور  ايکلمه  کامل و مخفف شــکل  اگر که معنا بدین  ندارند؛ یکســانی  کارایی  زبانی هايالگو  همۀ:  کارایی
 با  گفتنسـخن  حالدر تلفنی  صـورتبه که زمانی  اما دارد؛  بیشـتري  کارایی مخفف  شـکل حالتی  چنین در نباشـد،  برابر  هاامتیاز

تمان تیم  دوسـ ده دیگري  چیز  متوجه او  حواس  و  هسـ د، شـ ت  ممکن باشـ انیبه را مخفف کلمۀ  اسـ نود آسـ  که بخواهد  ما از و نشـ
. دارد  بیشتري کارایی  کامل  کلمۀ  حالت   این در که  گوییمباز را  کلمه  کامل صورت مجبوریم حالتی  چنین  در و  کنیم  تکرار  دوباره

  هانمانقش مانند کوتاه، و  پربسامد  کلمات  که کرد استفاده ویژگی  این از  توانمی واژگان  ویژهبه  زبانی هايالگو  کارایی بررسی  در
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 کند؛می تغییر جدید  اهداف به  توجه  با و زمان طول در ملاك  این  که اســت   گفتنی.  ترندبلند نادر و  کاربردکم  کلمات و  اندکوتاه
بی  زیبایی ملاك  مانند زیرا ت   نسـ ته و  اسـ طح  زبانی، هايالگو   موقعیت   به  بسـ د زبان،  مختلف هايسـ  کندمی تغییر اهداف و مقاصـ

 ).121   ـ122. ص ،1387 سارلی،(
ایت   درجۀ با آن  کاربرد و اطلاعات  انتقال در  زبانی الگوي  توانایی:  کفایت یرضـ ت   دقت  از  بخشـ   دقت دیگر،  عبارت به.  اسـ

ــوء  کمترین  با پیـام انتقـال در ــت  تفـاهمسـ  یا  گوینده اطلاعات  تردقیق هرچه بتواند  که زبانی  الگوي هر ملاك، این در.  زبانی اسـ
 مسـتلزم ملاك   نوع این آوردندسـت به .  شـودمی  برگزیده معیار،  عنوانبه نتیجه در و دارد  بیشـتري  کفایت  کند، منتقل را  نویسـنده

  گفتنی . کند   پیدا   دســت  خود  آرمانی   شــکل به   تر راحت  بتواند  زبان  این   تا   اســت  معیار  زبان   ســازي غنی  براي   معیار نا   هاي گویش  مطالعۀ 
  براي   که   الگویی  یعنی  باشـــد؛   نداشـــته   کفایت  دیگر   اهداف   براي  اســـت  ممکن   و  اســـت   کافی   اهداف   برخی  براي  الگو  این  اســـت 

 ). 124.  ص  ، 1387  سارلی، (  باشد  نداشته   کفایت  علمی   هاي سخنرانی  براي   است   ممکن   شود، می   استفاده   دوستانه   هاي وگو گفت 
ــتگی زبان  اجتماعی  پایگاه به  قبلی  هايملاك  برخلاف ملاك  این:  پذیرش  قابلیت  باید  زبانی الگوي ملاك،  این  در. دارد  بس

  مرجع  که  شـوندمی  شـناخته رهبر  عنوانبه  کاربران از  گروهی اییجامعه هر در.  شـود پذیرفته  جامعه رهبران از  گروهی  ازسـوي
  تقلید رهبر از  باشــد  آنان دســترس در  کهتا جایی   که هســتند  کاربرانی دیگر طرف در و  دارند  اعتبار  و  وجهه و هســتند دیگران

ــارلی،(  کننـدمی   عوامـل   زبـانی  الگوي  یـک  پـذیرش  در  کـه  کرد  توجـه  نکتـه  این  بـه  بـایـد  ملاك   این  بحـث   در  ).125.  ص  ،1387  سـ
  نهادهاي  اگر  مثال، براي است؛ مؤثر زبانی الگوي  پذیرش  در  مختلفی فرهنگی و  اجتماعی سیاسی،  عوامل. است  اثرگذار  مختلفی

ــاخت  از  زبانی ریزيبرنامه  متولّی ــت  و  کنند  حمایت  زبان در جدیدي  واژةس ــیاس  تدریجبه ببرند، کار  به را  لازم  اجرایی  هايس
ــودمی فراهم آن پذیرش براي  زمینـه ــت؛ زمان گذر  نیازمند زبانی الگوي  یک پذیرش  گاهی البتـه و  شـ  طوربه  زبان اهل زیرا  اسـ

ــت   بـا  زبـانی  الگوي  یـک  گـاهی  بنـابراین  کننـد؛می  مقـاومـت   نـاگهـانی  تغییرات  مقـابـل  در  نـاخودآگـاه  پـذیرفتـه  تـدریجبـه  و  زمـان  گـذشـ
 .شودمی

  ) خلوص ( زبان  واژگانی الگوي  و آوایی  دسـتوري،  قواعد و اصـول به  اینکه  برعلاوه شـدهبیان  دیدگاه در شـد،  ملاحظه  چنانچه
ود،می  توجه ده  گرفته نظر  در نیز  معنا  انتقال در  زبانی الگوهاي  کفایت   و  کارایی و زبان ارتباطی  هايجنبه شـ ت؛ شـ  تأمل البته  اسـ

 براي باشــد؛  داشــته  مصــداق معیار زبانی  هايگونه همۀ  براي  تواندنمی  هاملاك  از برخی دهدمی نشــان شــدهگفته معیارهاي در
ــنجۀ  با را »زیبایی« ملاكِ  اگر مثال، ــعر در »رفتن کار به«  س ــنجیم،  ادبیات و  ش ــت   ادبی گونۀ  خاص زبانی، معیار  این بس  و  اس
 .بگیرد بردر را دیگر  هايگونه تواندنمی

ان  هااین دیدگاه در تأمل انزده  کلی طوربه  محققان دهدمی نشـ ت   براي معیار  شـ یدرسـ   معیارها  از برخی.  اندکرده  مطرح  نویسـ
ــانیهم  یکـدیگر  بـا ــه  و  کهن  زبـان  مـاننـد  رود؛  کـار  بـه هم  جـايبـه توانـدمی  و دارد  پوشـ   هـاي در جـدول زیر، دیـدگـاه.  بودن دارریشـ

 :است   شده داده نشان  شدهبیان
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 نویسیدرست باب در افراد هايدیدگاه:  1 جدول
Table 1: People's opinions about spelling 

 

 ردیف

 محقق 

 معیار

 نویسیدرست

 سارلی ناصرقلی  فرشیدورد  خسرو سلطانی ادیب نجفی ابوالحسن

     کهن زبان 1

     امروز  گفتار زبان 2

     امروز  نوشتار زبان 3

     خلوص 4

     زیبایی 5

     کفایت 6

     کارایی 7

     پذیرش  قابلیت 8

     بودنزبان  زندة  عناصر  جزء  9

     بودن دارریشه 10

     زبانی دستور  قواعد رعایت 11

     نوشتار  و گفتار  همخوانی 12

     کلمه  استقلال و  حد رعایت 13

     خط  و  آواشناسی زبان، دستور در  تابعیت 14

     خواندن و  نوشتن آسان 15

     شکل ترینآسان 16

 مذکور  محققان  دیدگاه: منبع
 

 غلط و درست تعیین براي معیارهایی تعیین و نویسیدرست مبانی تبیین ـ3
دهمباحث گفته بررسـی ت  حوزة در شـ ان  غلط و درسـ تر ملاك  داد نشـ دهمطرح  هايکه بیشـ   قطعی  هاییملاك   موجود،  منابع در  شـ

ده تلقی بی  بحثی زبان در  غلط و درسـت  از  بحث   کهحالیدر اسـت؛ شـ تگی مختلفی  عوامل به  و اسـت  نسـ  که  معنا  بدین دارد؛  بسـ
 معیارها تعیین در. داد پیشــنهاد قطعی معیاري تواننمی  عبارتی یا  کلمه  بودن  غلط و درســت   تشــخیص  براي  موارد بســیاري در

 :شود  توجه نکته چند به است  لازم
ــانه گونۀ  ،)علم زبان(  علمی  گونۀ مانند دارد؛  وجود متفاوتی زبانی  هايگونه  معیار زبان در) الف   گونۀ  و اداري  گونۀ  اي،رس

ته تفاوت  دیگر زبانی  گونۀ با  زبانی گونۀ هر  اسـت  ممکن  که ادبی د داشـ   ها گونه این به  اغلب   نویسـیدرسـت  مبانی  تبیین  در.  باشـ
  هاي کتاب  بر  غیرعلمی و  خشــک  قواعد  گویی،کلّی  با که  اســت   شــده  باعث   موضــوع این  و نشــده  توجهی زبانی  هايتفاوت و

 ولی  ناپســند اســت؛  علمی متن در)  نویســیعامیانه(  عامیانه  هايواژه  گیريکاربه طبیعی طوربه مثال،  براي شــود؛  حاکم  ویرایش
 نیهمچن.  شـود تلقی  داسـتانی زبانی  هايویژگی جزء  اسـت  ممکن  ایرادي ندارد،  تنهانه  داسـتانی متن در  واژه همان از  اسـتفاده



 
 

 1404  بهار  )50، (پیاپی 1  هم، شمارههفد   سال ،فنون ادبی /82
 

ــتی  باعث  و  ندارد  ییجا  یعلم  گونۀ  درانه  مآبیدبا ریتعاب  کاربرد ــس ــودمی کلام  س ــه.  ش ــیاري در  فراوانی ادبی  هايکلیش  از  بس
 :مثال براي  شود؛می دیده  علمی  هايکتاب
 .کرد تسلیم  آفرینبه جان جان  / فروبست   جهان از دیده قمري هجري 458  تاریخ در  ـ

 .است   سازگارتر  علمی  گونۀ زبانی  بافت  با  مراتب به  »درگذشت / کرد  وفات«  کاربردِ
ــده  دانســته  غلط »بودنعامیانه  « دلیلِبه »تلقین« و »گفتن«  جايبه »کردنفرو   در گوش«  مثلِ تعابیري  هاکتاب از  برخی در  ش
ــت  ــت و  عامیانه  کاربردي  »جهت به منظور،به براي،«  جايبه  »خاطربه« تعبیر همچنین، .)183. ص ،1399 ذوالفقاري،(  اس   نادرس

ده تلقی ت   شـ ورت معیار زبانی  گونۀ به  توجه بدون  هاییمثال چنین طرح ).181. ص ،1399 ذوالفقاري،(  اسـ   لازم و  گیردمی  صـ
ت  ت   قواعد تدوین در  اسـ یدرسـ ود؛ توجه  موضـوع این به  نویسـ  متون  ویرایش  براي جداگانه  هايکتاب  تدوین  اینکه  ضـمن  شـ

 .باشد  گشاراه مشکل  این حل  براي تواندمی...) و  ادبی اي،رسانه  متون  ویرایش( مختلف
  هاي ظرفیت   و گفتاري  گونۀ  هاکتاب از  بسیاري در  و شده تأکید  نوشتاري  گونۀ بر  اغلب   غلط و  درسـت   قواعد تعیین در) ب
 متون در.  شـودمی تثبیت   رفتهرفته  و یابدمی راه  نوشـتار به  گفتاري زبانی  الگوي یک  گاهی.  اسـت   شـده  انگاشـته نادیده  گفتار زبانی

 و اصول به  احترام ضمن  بنابراین نیز ناپسند نیست؛ آنها  کاربرد که  شویممی  مواجه گفتاري  کاربردهاي این از  بسیاري با  داستانی
 .پذیرفت   نوشتار  کنار در نیز را گفتاري تحولات باید آن  پیشینۀ و زبان  قواعد
ــت؛ متفاوت  مختلف ادوار در زبانی  الگوهاي  کاربرد) ج ــت  ممکن که معنا بدین  اس  زمانی دورة یک در  عبارتی یا  کلمه  اس

 براي »آزفنداك «  فارسـی واژة اسـتعمال  چهارم قرن در مثال، براي  شـود؛  کاسـته  آن رواج از دیگر  هايدوره در ولی  باشـد؛ پربسـامد
 .است   بوده آشنا نیز  دوره همان مردمان براي آن دنبالبه و  بوده  رایج و  پربسامد کاملاً زمانی دورة همان

ــان ــم ــداك   ک ــن ــه  شــــد  آزف ــر   ژال ــی  ت
 

ــچــه  و  گــل  ــن ــکــان  غ ــی ــر  زره  پ ــی ــگ  آب
 ).155. ص ،1317  طوسی، اسدي(           

 

  بودن  سره  چون معیارهایی  بنابراین شود؛می  استفاده »کمانرنگین« از  آن  جايبه و نیست  مستعمل  واژه  این  کاربرد  امروزه اما
ینۀ به  توجه  یا  خلوص و  تلقی حتمی  و  قطعی  معیارهاي  تواندنمی  مختلف ادوار در زبان تحولات  گرفتن  نظر در بدون زبان  پیشـ

ود رفِ و  شـ ره  ايواژه اینکه  صـ ت   سـ ینۀ در  یا  اسـ ت  رفته  کار به زبان  پیشـ ت؛  آن  معیار بودن براي دلیلی  اسـ  در  تواندمی  البته  نیسـ
 .شود  استفاده  هافرهنگستان همچون  نهادهایی از  سازيواژه  فرایندهاي

  براي   هاییشــاخص شــدهگفته  هايدیدگاه از  گیريبهره ضــمن بخش این در  موجود،  منابع در  معیارها پراکندگی  به توجه  با
 .شودمی مطرح زبان در  غلط  و درست  تعیین
 

 گراییسره ـ1ـ3

 از منظور.  اســـت   خلوص یا  گراییســـره معیارِ  گرفت، در نظر توانمی  نویســـیدرســـت  مبانی  تبیین در که  معیارهایی از یکی

ره تفاده  گراییسـ یل  و بومی  هايواژه از  اسـ ت  بیگانه  یا  دخیل  هايواژه  جايبه اصـ ره«.  اسـ یسـ تفاده نویسـ  و  هاواژه از افراطی  اسـ

اخت  یا  و  خاموش  یا مرده زبان  یا )obsoleteمهجور ( تعابیر ی زبان  کهن  هايسـ امل  فارسـ تانی  هايواژه  شـ  زبان )،archaic(  باسـ

ت   هاییواژه و  کهن دري زبان  پهلوي، وخ  امروزه که  اسـ ده  منسـ ت  شـ  را  خود ارتباطی  قابلیت  ازآنجاکه  هاواژه همچنین، این.  اسـ

 ،)اندوختن(  الفنجیدن مثال،  براي  نیسـت؛  جایز آنها از  اسـتفاده و  ندارد  کاربردي ادبی و  علمی معیار زبان در  اسـت،  داده  دسـت  از
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ــیـده(  چکـامه  ،)قلـه(  چکـاد ــره  زبانی هیچ در البته  ؛)105-106. ص ،1386  نیکوبخـت،(...»  و) قصـ .  ندارد   وجود محض  گراییسـ

ره زیرا  گرفت؛  نظر در  پاك  زبان تواننمی را زبانی  هیچ دیگر،  عبارت به ت  افراطی دیدگاهی محض  گراییسـ دن محقق و  اسـ   شـ

  در  که  گذارندمی  اثر  هم  بر و اندتماس در یکدیگر با  مختلف  هايشکل به هازبان دیگر،طرفاز و  است   دشوار امري  زبان در  آن

ــر ورود به منجر یکدیگر  با  هازبان  برخورد این  نهایت، ــاختاري  واژگانی و  عناص ــودمی دیگر زبان به  یک زبان  س  همچنین،.  ش

ترش  با  واژگان از  ايمجموعه ودمی زبان  وارد علوم  گسـ دنتر  غنی به یکدیگر  با هازبان تعامل  این که  شـ  و کندمی  کمک  زبان  شـ

  کنار  ضـمن تا رسـید  تعادلی  گراییسـره یک به  اسـت   بهتر  نهایت، در. شـودمی  زبان تقویت   باعث  نیسـت، رسـانآسـیب   تنهانه

 .شود توجه) مفاهیم انتقال(  زبان بودنابزاري   جنبۀ به هاتعصب   گذاشتن

 

 زبان  آوایی و نحوي  صرفی،  هايویژگی به توجه ـ2ـ3

 معمولاً. نیست  یکسان  تحول سیر که هرچند شود؛می  مواجه نحوي  و  واژگانی آوایی، مختلف  تحولات با زمان مروربه زبانی  هر

ریع  واژگانی تحولات توري و آوایی تحولات از ترسـ ت  مبانی تبیین در.  افتدمی  اتفاق  دسـ یدرسـ رفی، تحولات به  توجه  نویسـ  صـ

 خارج  زبان عرصـۀ از تدریجبه نحوي و  صـرفی آوایی،  هاییمشـخصـه از  برخی که صـورت این به  اسـت؛ ضـروري  آوایی و نحوي

 و نحوي  صـرفی،  هايسـاختار از  بسـیاري که  معنا بدین شـود؛  اسـتفاده زبان  زندة  عناصـر از باید  حوزه این در  بنابراین  شـده اسـت؛

 : مثال براي ندارد؛  جایگاهی دیگر  امروزه  است، داشته  کاربرد  گذشته هايزمان در  که آوایی

م مثلاً  ايکلمه از  هرگاه« - ازند،  فعلی)  عربی زبان  مصـدر  یا( اسـ  چربیدن:  مانند نامند؛می جعلی  مصـدر را فعل  آن  مصـدر  بسـ

 ).15. ص ،1396 انوري، و  احمدي گیوي()» ن+ َید+  بلع( بلعیدن ،)ن+ َید+  چرب(

یقی حفظ  کلمات،  نوازيگوش - هولت  آنها،  موسـ ولی  ازجمله  زیبایی و تلفظ  سـ ت  اصـ   نظرمدّ  هاواژه انتخاب در باید  که  اسـ

  قواعد  باید  گزینیواژه  در«:  اسـت  آمده نیز  فارسـی  ادبیات و  زبان  فرهنگسـتان  گزینیواژه  ضـوابط  و اصـول  نامۀشـیوه در.  گیرد قرار

  فارسـی  زبان هجایی  سـاختار و آراییواج  قواعد  با که  شـود  اختیار  هاواژهوام از  تلفظی همچنین،.  شـود  رعایت   فارسـی  زبان آوایی

ــته مطابقت  ــد  داش ــول(  »باش ــوابط و  اص   حروفی  از آوایی نظرِاز باید  کلمات دیگر،  عبارت به  ).44. ص ،1388  گزینی،واژه  ض

 علم  اصـطلاحبه  که  شـودمی دیده  کلماتی شـشـم و چهارم  قرن  در  که  اسـت  درحالی این.  کرد تلفظ  بتوان راحتیبه  که  شـود تشـکیل

 پیوند نیســت، فصــیح  تنهانه  کلمه  شــد،  اشــاره فرشــیدورد  دیدگاه ذیل پیشــتر در  که طورهمان یعنی دارد؛ حروف  تنافر معانی،

 : مانند  شود؛می قطع  فصاحت   با  کلمه بودنغلط   و  درست 

ــتودن ــت  چو   را  او  کس  نــدانــد  سـ  هســ

 

ــش ــی ــان  پ ــر  درشــ ــه ــپ ــجــم  و  ســ  ان

 

ــان  ــی ــدگــی  م ــن ــدت  را  ب ــای ــب ــت  ب  بســ

 ).3/ 1ج.  ،1389  فردوسی،(                    

ــن ــوده  ای ــج  ب ــرخ ــم  آن  و  ف ــج ــخ  ت

 ).122. ص ،1333  خاقانی،(                   
 

ــته را او و آمدي نیکو   ســخت  تا  کردي تنوق آن  اندر وي و: «»می« معنی در فعل  پایان در  »ي«  افزودن -   »بخواندندي   پیوس

 ).164. ص ،1381  بیهقی،(

 ).279. ص ،1381 بیهقی،( »بزنیم را جان ما آیند، بدر  بطلب  اگر: «براي معناي در »را« -
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  بیهقی، (  »اسـت  داده  وقت  کدام تا  بیسـتگانی را لشـکر  که بگوي را  حاجب   گفت  را دبیر طاهر  سـلطان«: به معناي در »را« -

 ).48. ص ،1381

ــتند  چو   نامی، و گردند وجیه  بار یک  تا کرد باید آن  اندر جهد را مردان: «در  معناي به  »اندر« - ــد و گش  ،1381  بیهقی،(  »ش
 ).24. ص

 

 معنا انتقال و جمله  اجزاي معنایی روابط به توجه ـ3ـ3

 که  صـورت  این به  اسـت؛  جمله  اجزاي معنایی  روابط به  توجه  گرفت، نظر  در  نویسـیدرسـت  براي  توانمی که  معیارهایی دیگر از
 بین  معنایی  روابط  ازنظرِ کلام ولی اسـت؛ شـده  رعایت  جمله در شـد، ذکر  که هاییملاك  دیگر  و زبان  دسـتور قواعد  و اصـول  گاه

ت   جمله  اجزاي ت  نادرسـ ورت این در.  اسـ ت   کلام از  که معنایی  صـ ود،می  برداشـ ت؛  پذیرفتنی عقلی و منطقی  ازنظرِ  شـ  براي  نیسـ
 :کنید دقت  جملات  این به مثال
 .شدند بازي زمین وارد آرام  و پرهیاهو  بودند، مشغول  فعالیت  و  جنبش به  کهحالیدر آموزاندانش  ـ
 .اندنکشته را کسی  تاکنون شهر  این قاتلان  ـ

توري  جنبۀ از این جملات در هرچند ت   کاملاً  جمله  دسـ ت،  درسـ کاري  هايتناقض  اسـ ودمی دیده کلام در آشـ   جملۀ  در.  شـ
 تاکنون قاتل که مفهوم این دوم، جملۀ در و است  تناقض در  »آرام« با »پرهیاهو « و »فعالیت  و جنبش به بودنمشغول  « تعابیرِ اول

 .نیست  درست  منطقی ازنظرِ  باشد، نرسانده  قتل به را  کسی

 

 )کوشیکم( زبانی اقتصاد ـ4ـ3

رف  با زمان  ترینکوتاه در  کار دادنانجام   به  میل ت  انسـان  دیرینۀ  هايویژگی از انرژي  کمترین صَـ   ویژگی   چنین نیز زبان که  اسـ
  اقتصاد   اصـل به که)  شـکل ترینراحت   و ترینآسـان(  شـکل  ترینسـاده  و  ترینکوتاه به  میل یعنی ؛)35. ص ،1384  افتخاري،( دارد

ت  معروف زبانی تفاده.  اسـ ل این از اسـ ت؛  انتقال  به منوط  اصـ ورت این به  معناسـ تفاده  که صـ ل  این از اسـ  ایجاد معنا در  خللی اصـ
 :کرد  اشاره زیر موارد  به توانمی  است، تناقض در  کوشیکم  اصل با  که  هاییفرایند جملهاز نکند؛

 ارسـال  دارند، قرار مشـرق در  که  هاییشـهر  به را خود پسـتی مرسـولات  دارند،  قرار  کشـور شـمال در که  هاییشـهر« ←اطناب

 ).239. ص ،1399 ذوالفقاري،( »کنند

ت فعل چند   آمدن رهم ِپشـ ت  ممکن که را  عواملی و  احتمالات از ايمحدوده  جنگ این«  ←سـ   مبارزه،  یک در  پویایی  بر  اسـ

 ).243. ص ،1399 ذوالفقاري،( »دهدمی نشان بگذارد، تأثیر  مسلح کاملاً  درگیر هايطرف بین
 و  ایجاز از بحث   البته شـود؛می  نوشـته و تلفظ  شـکل ترینآسـان به  گیرد که  قرار  گزینش معیار  کلماتی  اسـت   بهتر  بنابراین

 این در زبانی  مختلف  هايموقعیت  و  هاسـبک  و زبانی  گونۀ به  توجه  گذشـت   آن ذکر  که  گونههمان و  اسـت  نسـبی بحثی  اختصـار
  دقیق  تبیین. دارد اطناب  اقتضــاي  کلام آموزشــی  هايکتاب  در  مخاطب، به  توجه با  گاهی مثال،  براي اســت؛  ضــروري زمینه

وع ی  اتموضـ ت  اطناب نیازمند درسـ ب  موارد  گونهاین در ایجاز  و اسـ ت   مناسـ  و تکلّف اداري  هاينامه در  آن،  برعکس یا و  نیسـ
 .نیست   اداري  ساختارهاي  مناسب  و انجامدمی کلام شدن طولانی به  درازگویی
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 )بودن دارریشه( زبان پیشینۀ ـ5ـ3

  اعتبار  و  اصــالت  باشــد،  داشــته  کهن زبان در ریشــه  آن،  عبارات و لغات همچنین و تاریخی  پیشــینۀ که  زبانی هر طبیعی طوربه
  توان نمی  زبان  بودن غلط    و  درسـت   بررسـی   در   اما   گیرد؛ می  قرار  کهن  زبان  مقولۀ   مجموعۀ زیر  زبان  بودن دار  ریشـه . دارد   توجهی   خورِدر 

  دوره   همان   مردمان  براي  که  اســـت  رایج   عباراتی   و   لغـات مجموعه  زمانی  دورة   هر   در  زیرا  داد؛  قرار   نظر مدّ  تنهـایی به   را  کهن  زبان  مقولۀ 
  که تاجایی  باشـد   غریب   مردم   براي   عبارات   و   لغات  همان  اسـت  ممکن  زمان  گذشـت  با   رفته رفته  اما  اسـت؛  فهم   قابل   و  آشـنا   کاملاً  نیز 

 : مانند   دارد؛   استعمال   غرابت   لغاتی  چنین  معانی  علم  اصطلاح به  یا  شود می  آورده   حساب   به   متروك   لغات  جزء 
ــدر  آب  چـو  ـــَمـَر  ان ــار  شـ ــی ــد   بســ ــان  م

 
ــت   ــوم ــرد  زه ــی ــار   آرام  از  گ  بســـــی

 ).92. ص ،1367  جامی،(                      
 

ت   معیار انتخاب در  بنابراین ت   بهتر زبان، در  غلط و  درسـ ه لغات از  اسـ تفاده دارریشـ الت  ترتیب  بدین تا  کرد  اسـ   اعتبار   و  اصـ
ود  حفظ  زبان  ی  زبان  اینکه   به   توجه   با . شـ تخوش   تدریج به   بعد   به   هفتم   قرن   از   فارسـ یاري   تحولات   دسـ ده   بسـ تواري   و   فخامت   و   شـ   اسـ
 . کرد  توجه   هفتم  قرن   از   پیش  متون   به   نویسی درست   مبانی  تبیین   در  است   بهتر  است،  داده  دست   از   را   هفتم   سدة   از   پیش 
 

 نوشتار و گفتار انطباق ـ6ـ3

ــتاري معیار، زبان  نوع  بهترین ــت   نوش ــتار و  گفتار بین  که اس ــله میزان  کمترین  نوش ــته  وجود  فاص ــد داش  دیگر،به عبارت  . باش
ته  وجود  تطابق ملفوظ و  مکتوب صـورت بین  کهتاجایی د؛ داشـ هولت  با متن  خوانش  کار زیرا باشـ تري  سـ ودمی  انجام  بیشـ  از و  شـ

ودمی ترنزدیک معیار زبان به  زبانی  چنین ترمهم  آن ورت این  غیر  در.  شـ کاف  ایجاد( صـ تار و  گفتار بین شـ  معیار زبان مردم)  نوشـ
 به همین.  اسـت   شـدن کم حالدر  و اندك  گفتار و  معیار نوشـتار تفاوت  و  فاصـله سـوئدي زبان در« مثال، براي  کنند؛می رها را

بب  ن  سـ وئدي زبان  فرگوسـ ماردمی آرمانی معیار  هايزبان  جزو را سـ ارلی،( »شـ ت   بهتر  نهایت، در پس ؛)138. ص ،1387 سـ  اسـ
  استقلال و  اصالت  حفظ ضمن زبان  آن تا  گرفت   نظر در زبان  هر در غلط و  درست  براي را  هاییمبنا عبارت، یا  کلمه گزینش در

ود نزدیک نیز آرمانی و  معیار زبان به  خود تر  که طورهمان البته  یابد؛ فزونی نیز آن ارزش و  اعتبار  و شـ د،  گفته این از پیشـ  در  شـ
 .کرد توجه نیز زمانی دورة و  زبانی  هايگونه به باید  غلط  و درست   گزینش

 

 نتیجه

 :است  مطرح گذرا  صورتبه  دیدگاه چهار آن،  مبانی تبیین و  غلط و  مباحث درست   واکاوي در
 ــ ن  ــ ه  نجفی  ابوالحسـ نهاد  نویسـیدرسـت   براي  منبع سـ تار  زبان و امروز  گفتار زبان  کهن، زبان(  کندمی  پیشـ   با  و)  امروز  نوشـ

ت  براي   حالت  پنج   منابع   این  به  توجه  ی درسـ یف   و   تجویزگرایی   بین  تعادلی   زمینه،   این   در   او   دیدگاه .  گیرد می   نظر   در   نویسـ   گرایی توصـ
  کند؛ می   توجه   نیز   گفتار   تحولات   به   غلط   و  درسـت  براي   اي قاعده   تجویز   و  زبان   پیشـینۀ   در نظر گرفتن  ضـمن  که  صـورت  این   به   اسـت؛ 

ینۀ   از  منظور   دیدگاه،  این   در  البته  خص  زبان   پیشـ ت   مشـ ی  زمانی  محدودة   نجفی   و  نیسـ خصـ  این،   بر علاوه .  گیرد نمی   نظر   در   آن  براي   مشـ
 . دارد  تداخل  یکدیگر  با   و  نیست   دقیق  کند، می  ذکر  مختلف   هاي حالت   براي   محقق  این   که   هایی مثال   و  شواهد 

 ــ  زبان، در  تعابیر و  کلمات  نادرسـتی یا  درسـتی معیار او ازنظرِ که  ترتیب اینبه  اسـت؛  تجویزي دیدگاهی  فرشـیدورد  دیدگاه ــ
تور قواعد  با انطباق ت؛  زبان  دسـ یدورد البته  اسـ ت   براي مختلفی هايصـورت  دیدگاه این طرح  ضـمن فرشـ   نظر در  غلط و  درسـ
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ورت  یک فقط  غلط و  درسـت   اسـت   معتقد او.  گیردمی ورتِ چند  وجود که  ايگونهبه  ندارد؛  صـ  امري  خط و زبان در  درسـت   صـ
 مختلف  هايصـورت یا  هاجلوه یا  هاگونه  که دارد  وجود  گوناگونی  هايشـکل  گاهی »زبانی  تنوعات«  براسـاسِ  و  اسـت  طبیعی

کیل را زبان ت  آن دیدگاه  این  مثبت  نکات از  بنابراین  دهد؛می  تشـ بک به  که اسـ خن مختلف  هايگونه و  هاسـ  و کندمی  توجه سـ
ــت  ــول  با  هاگونه همۀ  در را  غلط  و درس ــیدورد  ازنظرِ. داندنمی تغییر بدونِ و  ثابت  اص ــئلۀ فرش ــت   مس  با  زبان در  غلط و درس
  ترین شـیوا سـخنان،  ترینصـحیح و باشـد نیز  زیبا و  فصـیح باید بودن درسـت   برعلاوه  کلمه یک زیرا دارد؛ نزدیکی پیوند  فصـاحت 
 .است   نویسیدرست  اصول دیگر از نیز زبان زندة  عناصر از  گیريبهره و زبان ارتباطی  جنبۀ به  توجه همچنین،.  آنهاست 
لطانی  ادیب  ـــ ـ من سـ ت  براي  قواعدي تجویز  ضـ یدرسـ ل(  نویسـ توري موازین  رعایت   اصـ ی،  زبان  دسـ ل  فارسـ   تابعیت اصـ

تور از  هاواژهوام ی زبان  دسـ ناسـ ی،  خط و  آواشـ  »عملی  پذیريانعطاف«  اصـلِ کردنمطرح    با)  کلمه ریشـۀ  و اصـل  رعایت   فارسـ
ول از اندکی خت  اصـ کِ و  سـ ت؛  کرده عدول تجویزي  خشـ ول از  موقعیت  به  بنا توانمی او ازنظرِ  ترتیب اینبه اسـ دهگفته اصـ  شـ
 نه شــودمی  مربوط  نوشــتار صــوري  هايویژگی به  کندمی  مطرح محقق این  که  هم  اصــولی از برخی این،  برعلاوه.  کرد  تخطی
 ).چاپی  یا نوشته  کلمۀ  نماییخوش و خواندن و  نوشتن آسان  اصل کلمه، استقلال و حد  رعایت   اصل(  نویسیدرست  مبانی

ده  توجهی  گفتاري زبان به  دیدگاه این در التی  خودخوديبه  گفتار  براي ترتیب اینبه  و نشـ ده  گرفته نظر در  اصـ ت  نشـ  در.  اسـ
  توجهی   درخورِ  جایگاه  سلطانی ادیب   بنابراین  است؛ شده دانسـته  نویسـیدرسـت  ملاك   »نوشـتار و گفتار همخوانی« نیز  سـوم  اصـل
 .است  نگرفته نظر در  ـ کندمی پیدا  نمود  نوشتار از بیش گفتار در البته  که  ـ زبانی تحولات  براي

 ــ   طبق . است   نزدیک  بسیار  نویسیدرست  بحث   به که  کندمی  مطرح »معیار زبان  هايملاك « عنوان  با بحثی  سارلی  ناصرقلی ـ
ول  به اینکه  برعلاوه  دیدگاه این توري،  قواعد و اصـ ود،می توجه  زبان یعنی خلوص  واژگانی الگوي نیز  و آوایی  دسـ   هاي جنبه  شـ

ــده  گرفته  نظر در نیز معنا انتقال در زبانی  الگوهاي  کفایت  و  کارایی و  زبان ارتباطی ــده  معیارهاي در تأمل البته  اســت؛ ش  ذکرش
ان داق معیار زبانی  هايگونه همۀ  براي  تواندنمی  هاملاك  از  برخی  دهدمی نشـ ته  مصـ د؛ داشـ  ملاكِ  عنوانِ  با  آنچه مثال، براي  باشـ

 .بگیرد بر در را دیگر  هايگونه تواندنمی و  است  ادبی  گونۀ  خاص  بیشتر شودمی یاد آن  از »زیبایی«
 و  هاسـبک  به توجه  شـود،نمی  توجه  آن به  شـدهبیان  هايدیدگاه در  نویسـیدرسـت   مبانی در تبیین بسـیار مهم که نکات از یکی

ه ايگونـ ان  مختلف  هـ ــت   زبـ ان.  اسـ ار  زبـ ه  معیـ ايگونـ ه  دارد  مختلفی  هـ ا  بین  از  کـ ۀ  آنهـ ه  اداري،  گونـ ــانـ   علمی   و  ادبی  اي،رسـ
ناخته دهشـ ت   ترشـ وع اینکه  به  نظر.  اسـ ت، متفاوت  دیگر  هايگونه با  هاگونه این از  هریک  در  مخاطب  نیز و کلام  موضـ   لازم  اسـ

ت  ول تدوین در  اسـ ت   اصـ یدرسـ ود  توجه هاتفاوت این به  نویسـ تر کتاب تدوین.  شـ ت  از  بحث  و ویرایش  هايبیشـ ی درسـ   نویسـ
 .است   گرفته  صورت هاتفاوت این در نظر گرفتن بدون

ــر پژوهش در ــتی به  توجه  با  حاض ــت   براي  معیارهایی  موجود  هايکاس ــیدرس ــد  مطرح  نویس ــت   عبارت که  ش  -1:  از  اس
ره رفی،  هايویژگی  به توجه  -2  گرایی؛سـ ی؛ زبان آوایی  و نحوي صـ  معنا؛ انتقال و  جمله  اجزاي معنایی  روابط به  توجه  -3فارسـ

 .نوشتار  و گفتار انطباق  و زبان  پیشینۀ -5  کوشی؛کم  یا زبانی  اقتصاد -4
 
 منابع

 .فاطمی .1  فارسی زبان  دستور).  1396( حسن  انوري، و  حسن،  احمدي گیوي،
 .اسلامی انقلاب  آموزش و  انتشارات سازمان.  کتاب  ساختنآماده  راهنماي). 1365( الدینشمسمیر سلطانی،  ادیب 
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 .کتابخانه بروخیم. )یغمایی  حبیب  اهتمامبه (  نامهگرشاسپ ).  1317( احمد بن  علی ابونصر حکیم  طوسی، اسدي
 .36-1 ،7 ،ادبی هايپژوهش  فصلنامۀ.  محاوره فارسی پیدایش در زبانی  کوشیکم نقش).  1384(  اسماعیل  افتخاري،

 https://lire.modares.ac.ir/article-41-37271-fa.pdf 
 .مهتاب). رهبر  خطیب   کوشش به(  بیهقی تاریخ).  1381( حسین بن محمد ابوالفضل  بیهقی،
 .اطلاعات  مؤسسه  ).حاکمی  اسماعیل تصحیح(  بهارستان).  1367( عبدالرحمان  جامی،

 http://noo.rs/5SjII    .16-11 ،84 ،دانش نشر. بلومفید  زبان از  غلط و درست ).  1373( محمد علی  شناس،حق

 .سپهر  چاپخانۀ).  قریب  یحیی تعلیقات  و  حواشی و تصحیح و اهتمام به( العراقین تحفه  مثنوي).  1333(  خاقانی
 .علم.  نویسیدرست   و  ویراستاري آموزش).  1399( حسن ذوالفقاري،

 .246-239 ،13  ،فرهنگستان  نامۀویژه.  فارسی زبان در  غلط و  درست   شناسیکتاب). 1396( زهرا مقدم، زندي
 http://ensani.ir/fa/article/402318 /  

 .هرمس. معیار  فارسی زبان).  1387(  قلیناصر سارلی،
  https://www.sid.ir/paper/417721/fa .21-16 ،16 ،دانش نشر. معیار  زبان). 1362(  اشرف علی  صادقی،

 .اسلامی بزرگ المعارفةریدا  مرکز). مطلق خالقی جلال  کوششبه  (  شاهنامه).  1389( ابوالقاسم  فردوسی،
 .سخن.  فارسی زبان در پژوهش و نگارش  غلط، و  درست   مسئلۀ).  1387( خسرو  فرشیدورد،
 فارسی.  ادبیات و زبان  فرهنگستان .سوم)  (ویرایش  گزینیواژه  ضوابط  و اصول). 1388(  فارسی  ادبیات و  زبان  فرهنگستان

 .دانشگاهی نشر  مرکز.  ننویسیم  غلط). 1399( لحسنابوا نجفی،
 .چشمه. معیار  فارسی زبان  نویسیدرست  مبانی).  1386( ناصر  بخت،نیکو 
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